Instrukcja konfiguracji systemu WIMOD-S dla S-Force Strona

Instrukcja konfiguracji systemu WIMOD-S
na sterowniku S-Force

Wersja: WWW

www.HatPol.PL

Prosze uwaznie przeczytaé instrukge przed podejsciem do zainstalowania urzgdzenia. Safe nie bierze odpowiedzialnosd
za ztg interpretacje ponizszej instrukcii.

Ostrzezenie! Nalezy przyjaé do wiadomosci, ze nie wolno sterowaé bramg, jedli nie jest ona w zasiegu wzroku oraz
jesli w poblizu niebezpiecznych mechanicznych czesci znajduja sie osoby trzedie.

Modut S-Force wspotpracuje z centralami sterujgcymi marki Safe, ktore zostaty wyposazone w gniazdo
komunikacyjne CN9 i zostaty wyprodukowane od stycznia 2025r.
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Uwaga! Pamietaj, ze dobra jakos¢ potgczenia modufu wymaga dobrego i stabilnego zasiegu WiFi. Nie mozna
reklamowac urzgdzenia jesli WiFi po stronie routera jest niestabilne.
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Rozdzial I - Bezpieczenstwo uzytkowania napedu

1. Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

1. UWAGA! Zanim przystgpisz do montazu nalezy doktadnie przeczytaé instrukce. Nieprawidtowa
instalacja lub uzycie produktu moze spowodowac niebezpieczenstwo dla ludzi.
' 2. Ponizszg instrukge nalezy zachowac do ewentualnego wykorzystania
w przysztosd.
3. Ten produkt zostat zaprojektowany i wyprodukowany wytgcznie do zastosowania wskazanego w
niniejszej instrukcji. Inne niz wskazane uzyde produktu moze doprowadzi¢ do zniszczenia sprzetu i/lub moze byé
zrédtem niebezpieczenstwa.
4. Producent, dystrybutor, sprzedawca, nie ponosi odpowiedzialnosci za uzycie produktu niezgodne z przeznaczeniem
opisanym w ponizszej instrukcji.
5. Nie wolno instalowac urzgdzenia na obszarze bezposredniego zagrozenia wybuchem.
6. Producent, dystrybutor, sprzedawca, nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci w przypadku, gdy zasady sztuki budowlanej
zostaty pominiete przy zamontowaniu elementéw zamykajacych, ktére sg samobiezne i mogg ule¢ uszkodzeniu przy
nieodpowiednim montazu.
7. Przed przystgpieniem do pracy (podtgczenie, konserwacja, itd.), zawsze nalezy odtgczy¢ zasilanie.
8. Urzadzenia ochronne (fotokomorki, czujniki kraricowe, itd.) moga by¢ stosowane do zapobiegania potencjalnemu
ryzyku w miejscach pracy silnika, w ktdrych znajduje sie mechanizm przenoszenia napedu.
9. Do instalacji nalezy wykorzysta¢ oryginalne podzespoty. Producent, dystrybutor, sprzedawca nie ponoszg
odpowiedzialnosd w zakresie bezpieczenstwa, oraz prawidtowego dziatania automatyki w momencde wykorzystania i
uzytkowania nieodpowiednich, nieoryginalnych czesci.
10. Nie wolno dokonywaé zadnych zmian w urzadzeniach (sitowniku, akcesoriach). Kazda zmiana powoduje utrate
gwarancji oraz moze spowodowac zagrozenie.
11. Instalator musi dostarczy¢-uzytkownikowi -petnej informacji na temat obstugi systemu w przypadku jakiejkolwiek
awarii oraz zapoznac¢ korzystajacych z systemu z ,INSTRUKCIA” produktu.
12. Nie pozwdl, aby dzieci badz inne osoby staty w poblizu urzagdzenia, zasiegu bramy podczas jego dziatania.
13. Nie wolno pozwala¢ dzieciom na zabawe sterowaniem bramy. Piloty nalezy trzymad z dala od dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu uruchomieniu napedu.
14. W razie usterki uzytkownik powinien wezwac wyspedjalizowany serwis, badZz montazyste oraz powstrzymac sie od
jakichkolwiek samodzielnych napraw.
15. Nalezy przeprowadzac regularne kontrole instalacji, w szczegélnosci sprawdzaé kable, sprezyny i uchwyty pod katem
zuzycia, uszkodzenia lub zaburzenia ptynnosci ruchu. Nalezy zaprzesta¢ uzytkowania, jesli konieczna jest naprawa lub
regulacja, poniewaz btad w instalacji lub nieprawidtowe ustawienie skrzydta bramy moze spowodowad nieodwracalne w
skutkach uszkodzenia sprzetu, badz niebezpieczenstwo dla uzytkownika.
16. To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytkowania przez osoby, w tym dzieci, o obnizonej sprawnosd fizy cznej,
ruchowej lub psychicznej lub braku doswiadczenia i wiedzy chyba ze pozostajg pod nadzorem i postepujg zgodnie z
instrukcjg uzytkowania sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajgce za ich bezpieczerstwo.
17. Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zostaé wymieniony przez producenta, autoryzowany serwis lub
wykwalifikowanego montera w celu unikniecia zagrozenia.
18. Podczas czyszczenia lub konserwacji, nalezy bezwzglednie odtaczy¢ zasilanie, tym bardziej jezeli urzadzenie jest
sterowane automatycznie.
19. Wszystkie wtyczki elektryczne nalezy podpig¢ do zrddta zasilania wewnatrz budynku lub na zewngatrz w odpowiednio
izolowanej, przystosowanej do tego celu skrzynce (puszce) elektrycznej.
20. Przy doborze sitownika, nalezy wzigé¢ pod uwage: rzeczywista waga bramy to jej ciezar oraz (okoto 30%) opér jaki
stawia.
21. Producent, dystrybutor nie ponosi odpowiedzialnosc za wtamania hackerskie do sieci LAN klientéw. Odpowiednie
zabezpieczenie sieci jest po stronie klienta.
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Rozdzial IV - Przygotowanie sterownika WiFi do konfiguracji

1. Wytacz zasilnie ptyty gtéwnej napedu bramy.
2. Zainstaluj sterownik WIFI S-Force w gniazdo CN9 w plycie sterujgce;j. [RESET) ((PAR ||

L8 Rl
Pamietaj, aby zainstalowa¢ modut WiFi zgodnie z wycieciem zfgcza. &
Uszkodzenie z powodu niewtasciwej instalacji modufu nie podlega naprawg
gwarancyjnym. Patrz rysunek obok.

3. Witacz zasilanie ptyty sterujgcej napedu.

4. Nacisnij przycisk PAIR na module WiFi przez 1s, po chwili dioda
komunikacyjna STS zacznie miga¢ a modem zacznie rozsyta¢ swojg sie¢ o
nazwie: SAFEAUTOMATION-xxxxx

Uwaga! Jesli Twoje urzadzenie jest prawidtowo zresetowane to dioda STS na
sterowniku S-Force bedzie szybko migac swiattem pulsacyjnym, co oznacza ze znajduje sie w trybie konfiguracji.

Rozdzial V - Konfiguracja sterownika

1. Praca ze sterownikiem

1.1 Wyszukiwanie sieci modutu S-Force
Wyszukaj sie¢ (2,4GHz) sterownika o nazwie zblizonej do SAFEAUTOMATION-xxxx i potgcz sie z nig.

Czasami wyskoczy komunikat potwierdzajgcy brak dostepu do Internetu, nalezy
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1.2 Wejscie do ustawien konfiguracji centrali sterujacej
Modut S-Force umozliwia konfiguracje parametréw central sterujgcych z poziomu przegladarki internetowe;j.

Nie wszystkie opgie w systemie WIMOD-S dostepne bedq dla kazdej wersji centrali sterujgcej.

Uruchom przeglagdarke internetowg i w gdérnym pasku polecei prowadz adres IP sterownika: 192.168.4.1:4455 i
potwierdz klawiszem ENTER. Przy prawidtowym potgczeniu z modutem, mozesz zobaczy¢ gtéwne menu konfiguratora
WIMOD-S.

Dostepne bed3 3 przyciski:

s 192.168.4.1:4455 Bp &

SAHFE

Configurator WIMOD-S

Configuration
Qutputs

Parameteres

SafeAutomation home page

License agreement

Configuration — po wejsScdu w te pod-strone, mozemy zarzadza¢ parametrami centrali sterujgcej (logika pracy,
konfiguragja czasow, typy wejs¢ zabezpieczajacych itp.).

Outputs — w tej pod stronie mozemy sterowaé napedem, uruchomié procedure WORK, wykona¢ rejestracje nadajnikow
czy wyjscie z menu centrali sterujgcej.

Parameters — strona przedstawiajgca aktualng konfigurage, jest tylko i wytgcznie czescig informacyjng, ktéra wyswietla
ustawione dotychczasowe parametry itp.
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1.2.1 Configuraions
W tej zaktadce zostang wyswietlone tylko te funkge, ktére

obstugiwane sg przez dany model centrali sterujgcej. System
automatycznie wykrywa dostepne opde i je wyswietla.
Przyktad obok przedstawia panel konfiguracyjny potgczony z
centralg S18r.

1. Work time motor 1 [E {] = Czas pracysilnika 1

2. Work time motor 2 [k l-:l] =Czas pracysilnika 2

3. SlowDown start time motor 1 [5 {] = Czas rozpoczecia
spowolnienia silnika 1

4. SlowDown start time motor 2 [9C] = Czas rozpoczecia
spowolniania silnika 2

5. Pedestrian time [EP] = Czas pracy silnika dla funkgji furtki

6. Pause time [5 F'] =Czas na automatyczne zamkniecie bramy

7. Courtesy light time [Ec] = Czas pracy $wiatta (do pracy z Supla
ustaw 0, tryb ON/OFF)

8. Extra light operating mode [= ] = Tryb pracy o$wietlenia

9. Work logic [ol] = Logika pracy

10. Fast Speed [F 5] = Ustawienie predkosci pracy silnika

11. SlowDown Speed = Predkos¢ silnika na spowolnieniu

12. Pc - Photocell mode [Pc] = Tryb pracy dla fotokomérki
(NC/NO)

13. Radio receiver operating mode [~ m] = Tryb pracy odbiornika
radiowego

14. Flash lamp mode [bL] = Tryb pracy lampy ostrzegawczej

15. Power of work (if digital) = Konfiguracja sity pracy (tylko
central sterujace bez potencjometrow)

16.Work power during slowdown (if digital) = Konfiguracja sity
pracy podczas spowolnienia (tylko central sterujace bez
potencjometréw)

17. Changing the Direktion of work [Lid] = Zmiana kierunku pracy
18. LS - Limit switches mode [L 5] = Typ wytacznikdéw kranicowych
19. PS - Safety mode [F'l:] = Tryb pracy ztacza PHOTOSTOP np.
Listwa krawedziowa (NC/NO)

20. SP - STOP mode [SP] = Tryb pracy ztacza STOP (NC/NO)

21.FS - Safety type [dk] = Typ ztacza bezpieczeristwa (PS/DT)

Przyciski:

Reload = Przetadowanie ustawien

Save — Wysyta zmiany do centrali

Save and reset = Wysyta zmiany do centrali i restartuje
modut wifi

Go to home page = Powrét do strony gtéwnej

Uwagal!
- Symbole w kwadratowych nawiasach np. [dt],

odpowiadajg  funkcji na ledowym wyswietlaczu central
sterujgcych.

- System umozliwia dostep tylko do najwazniejszych opdji,
dlatego petne mozliwosci danej centrali sterujgcej nalezy
bezwzglednie sprawdzac zawsze w jej instrukgi, a system
WIMOD-S traktowac jako szybki dostep do najwazniejszych
parametrow.

192.168.4.1:4455/config

&

SAHFE

Configurator WIMOD-S

1. Working time motor 1 [t1]
15

5. Pedestrian time [tP]
8

6. Pause time [SP]
10

7. Courtesy light time [tc]
0

8. Extra light operating mode [cr]
transmitter-controlled (CH3)

9. Work logic [oL]
ST - step by step

12. Pc - Photocell mode [Pc]
NO

13. Radio receiver operating mode [rN]
1 channel

14. Flash lamp mode [bL]
blinking

17. Changing the direction of work [Gd]
right

18. LS - Limit switches mode [LS]
NO

19. PS - Safety mode [Ptf]
NO

20. SP - STOP mode [SP]

NO

Save and reset

Go to home page

SafeAutomation home page

ATTENTIONI! After saving the configuration, the system
takes a few seconds to process the changes.
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1.2.2 Outputs

W tej zaktadce mozemy wykorzysta¢ przycdski w celu
przetestowania napedu, wywota¢ funkcje WORK, uruchomi¢
nauke pilotdw itp. Outputs wyswietla zawsze tyle samo
przyciskéw mimo, ze nie kazda centrala sterujgca posiada danag
funkgonalnosé.

Np. w centrali S17w nie uruchomimy nauki programowania
kanatu CH3, sterowanie osobnym przekaznikiem (dodatkowa
lampa) oraz wyjscie z menu, poniewaz nie posiada wyswietlacza.
Pozostate przyciski bedg wykonywac odpowiedniq akcje. Ponizej
przedstawiamy opis przyciskow:

Open — Przydsk stuzy tylko do otwierania bramy (jesli dziata
odwrotnie, oznacza to ze silnik jest nieprawidfowo ustawiony do
kierunku pracy bramy, patrz instrukcja centrali sterujacej.)

Close — Przycisk stuzy tylko do zamykania bramy

Stop — Przycisk zatrzymania bramy podczas pracy

Start — Przycisk sekwencyjnego sterowania bramg tzw. krok po
kroku (OPEN-STOP-CLOSE)

Pedestration — Przycisk czesdowego otwarcia bramy (funkcja
furtki)

WORK — Przycisk uruchamiajgcy automatyczng nauke czaséw
pracy bramy

Learn Remote CH1 — Przycisk wywotujgcy tryb nauki przycisku
pilota dla kanatu 1 (sterowanie sekwencyjne)

Learn Remote CH2 - Przycisk wywotujgcy tryb nauki przycisku
pilota dla kanatu 2 (funkda furtki)

Learn Remote CH3 - Przycisk wywotujgcy tryb nauki przycisku
pilota dla kanatu 3 (sterowanie dodatkowym oswietleniem)

Erese All Codes — Kasowanie wszystkich pilotow zdalnego
sterowania

Exit menu —Wyjsde z ustawien menu centrali sterujacej

Lighting or door lock control — Jesli czas pracy Swiatta Ec w

Configurations zostanie ustawiony na D, to owym przyciskiem

&
=

1+ 192.168.4.1:4455i0

SHFE

Configurator WIMOD-S

Open
Close

Stop

Pedestration
Start learing working time auto (WORK)
Lean Remote CH1
Learn Remote CH2
Learn Remote CH3
Erase All Codes
Lighting or door lock control
Exit menu
Soft reset (restart board as after power-up)
Default settings

Go to home page

mozna kontrolowaé dodatkowe oswietlenie (ON/OFF). Réwniez opcja ta przy prawidtowej konfiguracji dostepna bedzie
z poziomu aplikacji Supla. Sterownie osobnym niezaleznym oswietleniem wystepuje w centralach bardziej

zaawansowanych jak: S81, S18r.

Default settings — Przycisk przywracania ustawien w centrali sterujgcej

Go to Home page — Przycisk powrotu do strony gtéwnej

2. System WIMOD-S w sieci lokalnej

Istnieje osobna instrukcja konfiguracji z
systemem Supli dla modutu S-Force, po

3 192.168.2.235:4455 B &

SAFE

Configurator WIMOD-S

przeprowadzeniu prawidtowej e AR

konfiguragi i parowaniu sterownika ze 84:7:03:3:19:88
. . . . WiFi RSS! -62

sueim routerem sgodrie 2 it Jf Do

Supla, na aplikacji mozna podgladngé
aktualny adres IP klikajac na ikone (i ),
patrz zdjecie obok.

Dlatego docelowo dostep do
strony WiMOD-S, bedzie przez lokalny
adres modutu S-Force.

Czas pracy 0 dni 00:01:21
Czas pofgczenia 0 dni 00:01:21

Parameteres

SafeAutomation home page

License agreement
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Pozbycie sie zuzytego sprzetu elektronicznego.

Urzadzenia oznaczone sg zgodnie z ustawg o zuzytym sprzecie elektrycznym i elektronicznym symbolem

przekre$lonego kosza na odpady. Oznakowanie takie informuje, ze sprzet ten, po okresie jego uzytkowania nie moze

by¢ umieszczany w koszu tgcznie z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego. Uzytkownik jest

. zobowigzany do oddania go firmom, badzZ instytucjom prowadzacych zbieranie zuzytego sprzetu elektrycznego i

elektronicznego. Prowadzacy zbieranie, w tym lokalne punkty zbiérki, sklepy czy gminne jednostki, tworzg od powiedni

system umozliwiajgcy oddanie tego sprzetu. Wtasciwe postepowanie ze zuzytymi urzadzeniami elektrycznymi i elektronicznymi

przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i $rodowiska naturalnego konsekwencji, wynikajacych z obecnosci
sktadnikéw niebezpiecznych oraz niewtasciwego przetwarzania i skladowania takich urzadzen.

WARUNKIGWARANCII
Producent udziela gwarancji na okres 24 miesigce dla klientéw indywidualnych od daty sprzedazy przez HatPol.
Producent udziela gwarancji na okres 12 miesigce dla firm od daty sprzedazy przez HatPol.
1. Data od ktérej zaczyna sie okres gwarancyjny, jest datg wystawienia faktury badz paragonu
2. Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z instalacjg, montazem urzadzenia badz oprogramowania.
3. Reklamowany sprzet nalezy zgtosi¢ poprzez formularz na stronie rma.hatpol.pl. Urzadzenia wielkogabarytowe nalezy
dostarczyé na wtasny koszt do serwisu HatPol, ewentualnie podczas konsultacji z serwisem zdiagnozowac i wystac¢
uszkodzong czesc.
4. Sprzet zostanie przyjety do serwisu tylko wtedy, gdy na pudetku w widocznym miejscu znajdowad sie bedzie numer
RMA nadany przez serwis HatPol podczas zgftoszenia na rma.hatpol.pl, a w wewnatrz opakowania znajdowac sie bedzie
dowdd zakupu (faktura, paragon) oraz karta gwarancyjna lub kopie tych dokumentoéw.
5. Jezeli sprzet bedzie zapakowany w nieoryginalny karton, badz Zle zapakowany (brak odpowiedniego styropianu,
tektury itp.) serwis HatPol nie odpowiada za uszkodzenia powstate w wyniku zte go opakowania (pekniecia, rysy itp.)
6. Serwis HatPol nie uwzglednia uszkodzen mechanicznych powstatych w wyniku transportu z winy przewoznika badz
przez uzytkownika.
7. Reklamowany sprzet musi by¢ dostarczony do serwisu HatPol kompletny np. monitor, panel, zasilacz.
8. Montaz nalezy wykonywac zgodnie ze schematem i wskazéwkami w instrukcji danego sprzetu oraz przez
doswiadczonego montera z odpowiednig wiedzg i umiejetnosciami.
9. Jezeli reklamowany sprzet dostarczony do serwisu okaze sie sprawny, serwisant moze obcigzy¢ kosztami sprawdzania
oraz przesytki osobe badz firme reklamujaca towar.
10. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen powstatych w wyniku ztego montazu lub niewtasciwej obstugi sprzetu.
11. Koszty odestania naprawionego na gwarangji sprzetu ponosi firma HatPol.
12. Serwis HatPol nie ma obowigzku informowac¢ reklamujgcego o stanie naprawy sprzetu, klient moze sam $ledzi¢ stan
swojej naprawy na rma.hatpol.pl, tam réwniez moze wprowadzaé swoje komentarze.
13. Naprawa gwarancyjna bedze trwaé 14dni roboczych, jednak z przyczyn niezal eznych od HatPol czas naprawy moze
zostaé przedtuzony maksymalnie do 3 miesiecy (w praktyce czas reklamacji $rednio trwa 5dni robocze).
14. HatPol nie ponosi odpowiedzialnosd za serwis gwarancyjny, jezeli wymagane naprawy nie bedg mogty by¢
wykonane z powodu restrykdi importowo-exportowych.
15. Serwis HatPol zastrzega sobie prawo do zmiany warunkéw gwarancyjnych w kazdej chwili.
16. Prawa i obowigzki stron regulujg niniejsze warunki gwarangi z ktérymi klient winien sie zapoznac i zatwierdzi¢
wtasnorecznym podpisem.

Dane serwisu Data, podpis i piecze¢ sprzedawcy:

Strony producenta: safeautomation.pl
Strona wytgcznego dystrybutora: https://hatpol.pl/
E-mail serwisu: serwis@hatpol.pl
Strona zgtoszen reklamacji: rma.hatpol.pl

‘ HatPol

kontrola dostepu
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